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N:o 1144

Laki

kiintein omaisuuden ja erityisten oikeuksien lunastuksesta annetun lain muuttamisesta

Annettu Helsingissd 9 pdivand joulukuuta 1999

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

muutetaan kiintedn omaisuuden ja erityisten oikeuksien lunastuksesta 29 piaivand heindkuu-
ta 1977 annetun lain (603/1977) 11 §:n 2 momentti, 13§, 21 §:n 3 momentti ja 23 §n 1

momentti,

sellaisina kuin niistd ovat 11 §:n 2 momentti laissa 476/1996 sekd 13 § ja 21 §:n 3 mo-

mentti laissa 709/1993, seuraavasti:

Miirdyksen 5 §:n 3 momentissa tarkoite-
tun lunastuksen sekd sellaisen muun lunas-
tuksen toimeenpanosta, johon hakijalla on

oikeus ilman lunastuslupaa, maanmit-
taustoimisto antaa hakemuksesta.
13§

Toimitusinsinéoriksi maanmittaustoimiston
on madrittdvd  sellainen  maanmittaus-
toimituksia suorittava toimitusinsindori, jolla
on riittdvd perehtyneisyys lunastusasioihin.
Jos toimitus tapahtuu kokonaan kunnan ase-
makaava-alueella, lukuun ottamatta maan-
kéyttd- ja rakennuslain (132/1999) 10 luvus-
sa tarkoitettua ranta-asemakaava-aluetta,

HE 121/1999
MmVM 7/1999
EV 83/1999

136—1999

eikd asianomainen kunta ole lunastus-
toimituksessa  asianosaisena, toimitusin-
sin6oriksi voidaan kunnan suostumuksella
madratd kiinteistoinsindori, jolla on vastaava
perehtyneisyys lunastusasioihin.

Toimituksessa on suoritettava tarpeellinen
kiinteistonmaadritys.

23§

Kun lunastus pannaan toimeen siten, etti
tilusten pirstoutumisen vuoksi tai muusta
sellaisesta syystd kiinteiston tai sen osan
kayttdmiselle aiheutuu huomattavaa haittaa,
voidaan, jos haitan poistaminen tai sen olen-
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nainen véhentdminen on siten sopivasti ai-
kaansaatavissa tuottamatta muille sanottavaa
haittaa tai vahinkoa ja vaikeuttamatta maan-
kaytto- ja rakennuslaissa tarkoitettujen kaa-
vojen toteuttamista tai laatimista, kiin-
teistojen kesken toimittaa tilusten vaihtoa.
Liséksi voidaan, jos erityistd syytd sithen on,
rahana suoritettavaa tdyttd korvausta vastaan

Helsingissd 9 pdivénid joulukuuta 1999

N:o 1144

siirtdd edelld tarkoitettuun kiinteistoon vasti-
kemaaksi tiluksia muusta kiinteistOstd. Jos
vaihdettavien alueiden jyvitysarvot eivéit vas-
taa toisiaan, korvataan niiden ero rahalla.

Tédma laki tulee voimaan 1 péivinid tam-
mikuuta 2000.

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

Maa- ja metsitalousministeri Kalevi Hemild
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N:o 1145

Laki

henkilostorahastolain muuttamisesta

Annettu Helsingissd 9 pdivané joulukuuta 1999

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

muutetaan 15 pdivani syyskuuta 1989 annetun henkilostorahastolain (814/1989) 18 § ja
27 §:n 1 momentti, sellaisena kuin niistd on 27 §:n 1 momentti laissa 344/1999, seka

lisdtddn lakiin uusi 17 a §, 24 §:44n, sellaisena kuin se on osaksi laissa 1660/1995, uusi 4
momentti, 27 §:44n, sellaisena kuin se on osaksi mainitussa laissa 344/1999, uusi 4 momentti

sekd lakiin uusi 54 a § seuraavasti:
17a§
Voittopalkkio-osuuden maksaminen kiteisend

Jasenelld on oikeus nostaa osuutensa voit-
topalkkioerddn kéteisend, jos yrityksen tai
viraston kdyttoon ottama voittopalkkiojérjes-
telmi sen sallii. Kéteisend nostettavan voit-
topalkkio-osuuden médrd ennen ennakonpi-
détyksen toimittamista on yhdessd sen perus-
teella madridytyvien sosiaalivakuutus-
maksujen kanssa jisenen sddntdjen mukaan
madrdytyvian voittopalkkio-osuuden suurui-
nen.

Kiteisend nostettava voittopalkkio-osuus ei
tule rahastoon, vaan tyOnantaja maksaa sen
suoraan jasenelle. Jdsenen on ilmoitettava
tyonantajalle voittopalkkio-osuutensa nosta-
misesta kéteisend ennen sen tilikauden al-
kua, jolta voittopalkkioerd méardytyy.

Jasenelle tulee ennen ilmoitukselle vara-
tun maéadrdajan pddttymistd esittdd selvitys,
miten kiteisnosto ja rahaston kautta tapahtu-
va nosto eroavat verotuksellisesti sekd eldke-
ja muiden palkkaperusteisesti maérdytyvien
etuuksien osalta toisistaan.

I HE 126/1999 I

TyVM 6/1999
EV 81/1999

18 §
Yhteispddoma

Henkilostorahaston sddnndissd  voidaan
madritd, ettd osa rahaston vastaanottamista
voittopalkkioeristd ja rahaston ylijidma tai
sen osa voidaan siirtdd rahaston yhteispaa-
omaan, jota rahasto kdyttdd jasentensd kou-
lutukseen ja muuhun jasenid yhteisesti hyo-
dyttdvdin tarkoitukseen. Jos jésen kiyttdd
hinelle kuuluvaa 17 a §:ssd sdddettyd oi-
keutta nostaa osuutensa voittopalkkioerdin
kéteisend, voidaan rahaston sddnndissd ra-
joittaa tdllaisen jdsenen oikeutta kéyttdd hy-
vikseen yhteispddomalla hankittuja jdsen-
etuja.

24 §

Rahasto-osuuden nosto

S44dnnoissd voidaan valtuuttaa rahaston ko-
kous, valtuusto tai hallitus pééttimadn sii-
td, ettd jonain vuonna siirtoa sidotusta osasta
nostettavissa olevaan osaan ei suoriteta lain-
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kaan tai ettd se tehdddn enimmaismadrai
pienempénd. Téllaiset siirtdmittd jadneet
osuudet voidaan rahaston kokouksen, wval-
tuuston tai hallituksen péaétokselld siirtdd
nostettavissa olevaan osuuteen mydhempind
vuosina. Prosentuaaliset siirrot nostettavissa
olevaan osuuteen eivét tilloin kuitenkaan saa
viiden vuoden tarkastelujakson aikana ylittdd
keskimédrin 15:td prosenttia vuodessa.

27§

Osuuden suorittaminen tyosuhteen tai
virkasuhteen pdatyttyd

Riippumatta siitd, mitd rahasto-osuuden
nostamisesta on sddnndissd madritty, osuus
on suoritettava neljan kuukauden kuluessa
seuraavasta arvonmédrityspdivéstd luettuna
siita:

1) kun tybdsuhteen tai virkasuhteen paitty-
misestd on kulunut yksi yrityksen tai viras-
ton tdysi tilikausi jdsenen irtisanottua tydso-
pimuksensa tai virkasuhteensa tai tyOnanta-
jan irtisanottua tai purettua jdsenen tydsopi-
muksen tai virkasuhteen tyOntekijén tai vir-
kamiehen menettelystd johtuvasta syysti;
taikka

Helsingissd 9 pdivand joulukuuta 1999

N:o 1145

2) kun jésenen tyosuhde tai virkasuhde on
paéttynyt muusta kuin 1 kohdassa mainitusta
syystd tai jasen on kuollut.

Riippumatta siitd, mitd 1 momentissa sda-
detddn, rahaston sddnnoissd voidaan maarata,
ettd eldkkeelle siirtyneelld jdsenelld on oi-
keus nostaa rahasto-osuutensa haluamansa
suuruisissa erissd elidkkeelle jadmistd seu-
raavina enintdén neljdnd vuosittaisena rahas-
to-osuuksien maksupdivina.

10 luku
Henkiléstorahaston purkaminen
54a§

Purkamisesta neuvottelu

Jos yritys tai virasto suunnittelee voit-
topalkkiojarjestelmdstd  luopumista taikka
henkilosto rahaston purkamista, tulee asia

kasitelld 6 §:n mukaisessa menettelyssé.

Tama laki tulee voimaan 1 pdivind tammi-
kuuta 2000.

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

TyOministeri Sinikka Monkdre
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N:o 1146

Laki
ldhetetyisti tyontekijoista

Annettu Helsingissd 9 pdivand joulukuuta 1999

Eduskunnan paitoksen mukaisesti sdddetdén:

1§
Soveltamisala

Tatd lakia sovelletaan tydsopimuslain
(320/1970) 1 §n 1 momentissa tarkoitetun
tyosopimuksen perusteella tehtdvadn tyohon,
jota ldhetetty tyoOntekijd tekee Suomessa.

Lahetetylla tyontekijélld tarkoitetaan tyon-
tekijad, joka tyoskentelee tavallisesti muussa
valtiossa kuin Suomessa ja jonka toiseen
valtioon sijoittautunut, tyOnantajana toimiva
yritys tyOsuhteen kestdessd ldhettdd rajoite-
tuksi ajaksi tyohon Suomeen tarjotessaan
valtioiden rajat ylittdvid palveluja, kun

1) tyontekija ldhetetddn yrityksen johdolla
ja lukuun tehtdvddn tyohon tyOnantajan ja
Suomessa toimivan palvelujen vastaanottajan
vélilld tehdyn sopimuksen nojalla,

2) tyontekijd ldhetetddn tyohon samaan
yritysryhméén kuuluvaan toimipaikkaan tai
yritykseen, tai

3) tyontekijd ldhetetddn tyohon toisen yri-
tyksen kayttoon, ja tyOnantaja on tilapdistd
tyovoimaa vélittdvé tai tydvoiman vuokraus-
ta harjoittava yritys.

Tatd lakia ei sovelleta kauppamerenkulkua
harjoittavien yritysten aluksilla tydskentele-
vaan henkilokuntaan. Julkisen keskushallin-
toviranomaisen hankintasopimuksen perus-

[EE13319%0_]
TyVM 7/1999

EV 98/1999

teella tehtdvddn tyohon sovelletaan ainoas-
taan tdmén lain 9 §:n sddnnoksid toimivaltai-
sesta tuomioistuimesta.

238

Sovellettavat tyéehtoja ja -oloja koskevat
sddnnokset ja mddrdykset

Lahetetyn tyontekijan tyosopimukseen so-
vellettava laki médraytyy sopimusvelvoittei-
siin sovellettavaa lakia koskevan yleissopi-
muksen (SopS 30/1999) mukaan.

Jos ldhetetyn tyontekijin tydsopimukseen
tulee sovellettavaksi vieraan valtion laki,
seuraavia Suomen lain sddnndksid sovelle-
taan kuitenkin siltd osin kuin ne ovat tyonte-
kijin kannalta edullisempia kuin muuten
sovellettavaksi tulevan lain sdanndkset:

1) tydaikaan perustuvien korvausten ja
korotetun  palkan  osalta  tydaikalain
(605/1996) 22—25 §, 33 §:n 2 ja 3 moment-
ti sekd leipomotyoélain (302/1961) 5 §,

2) ty6- ja lepoaikojen noudattamisen osalta
tydaikalain 6—14, 16—21 ja 26—32 § seki
33 §:n 1 momentti,

3) vuosiloman, vuosilomapalkan ja loma-
korvauksen maéadrdytymisen osalta vuosilo-
malain (272/1973) 3 ja 6—14 3§,

4) palkan maidrdytymisen ja tydsuhdeasun-
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non osalta tyOsopimuslain 27, 28ja 31§,
sekd

5) perhevapaisiin liittyvén sdantelyn osalta
tyosopimuslain 35 b sekd 351 ja 35; §.

Edelld 2 momentissa sdddetyin edellytyk-
sin ldhetetyn tyontekijin tydsopimukseen
sovelletaan lisdksi tyosopimuslain 17 §:n 1
ja 2 momentissa tarkoitettuja yleissitovien
tyoehtosopimusten vuosilomaa, tydaikaa se-
ki tyoturvallisuutta koskevia maardyksié.

Lahetetylle tyontekijille tulee maksaa va-
himméispalkka, jona pidetddn tyOsopimus-
lain 17 §:n 1 momentissa tarkoitetun tydeh-
tosopimuksen perusteella madrdytyvad vasti-
ketta.

Lahetetyn tyontekijan tyohon sovelletaan 2
momentin estiméttd tydsopimuslain 8 §:44,
17 §:n 3 momenttia ja 52 §:44 sekd naisten
ja miesten vilisestd tasa-arvosta annetun lain
(609/1986), jéljempénd tasa-arvolaki, 6 ja
7—9 §:44, tyoturvallisuuslakia (299/1958),
tyoterveyshuoltolakia (743/1978) sekd nuo-
rista tyontekijoistd annettua lakia (998/1993)
ja niiden nojalla annettuja sddnnoksid ja
maardyksia.

38
Erityiset korvaukset palkanosana

Madritettdessd, tayttddko lahetetylle tyon-
tekijille maksettava palkka 2 §:n 2 ja 4 mo-
mentissa asetetut vaatimukset, sellaiset ldhe-
tettynd olosta tyontekijdlle maksettavat eri-
tyiset korvaukset, jotka eivit koske ldhetet-
tynd olosta johtuneita tosiasiallisia kustan-
nuksia, katsotaan osaksi tyontekijan palkkaa.

43§
Erditd téitd koskeva kynnysaika

Mitd edelld 2 §:n 2 momentin 1, 3 ja 4
kohdassa sekd 3 ja 4 momentissa sdddetddn
palkallisesta vdahimmaisvuosilomasta ja -pal-
kasta, ei sovelleta ammatti- tai erikoistyon-
tekijin suorittamaan tavaran ensimmaéiseen
kokoamis- tai asennustyohén, jos se muo-
dostaa olennaisen osan tavaran toimitussopi-
muksesta ja on vélttimaton toimitetun tava-
ran saattamiseksi kayttokuntoon ja ldhetetty-
néd olo kestdd enintdéin kahdeksan péivaa.

Edelld 1 momentissa sdddettyd ei sovelleta
rakennusalan toihin, jotka koskevat rakenta-
mista, korjaamista, kunnostamista, rakentei-
den muuttamista ja hajottamista. Nédihin toi-

N:o 1146

hin luetaan my0s kaivaminen, maanraken-
nus, valmisosien asentaminen ja purkaminen
sekd varustamis-, asennus-, muutos-, purka-
mis-, kunnossapito-, huolto-, maalaus-, puh-
distus- ja parannustyot.

Laskettaessa 1 momentissa tarkoitettua
tyOntekijan ldhetettynd olon kestoa otetaan
huomioon viimeisten 12 kuukauden ajalta
kaikki jaksot, joina kyseistd tyotd on tehnyt
saman tyOnantajan ldhettimd tyOntekija.

58§
Tyoaika-asiakirjat ja vuosilomakirjanpito

Léhetetyn tyontekijan ty0hon sovelletaan,
mitd tydaikalain 36—37 a §:ssd  sdddetddn
tyOaika-asiakirjoista ja vuosilomalain
18 §:ssd vuosilomakirjanpidosta. TyoOnanta-
jan tulee lisdksi noudattaa, mitd tyoaikalain
34 ja 35 §:ssé sdddetddn tai muuta tyonteki-
jélle samantasoisen suojan turvaavaa menet-
telya.

68§

Tyonantajan korvausvelvollisuuteen
sovellettavat sddnnokset

Sovellettacssa tdmdn lain mukaiseen tyo-
suhteeseen tyOsopimuslakia médrdytyy tyon-
antajan vahingonkorvausvelvollisuus ty6so-
pimuslain 51 §mn 1 momentin mukaisesti.

Tyonantajan velvollisuuteen maksaa tasa-
arvolain 8 §:ssd sdddetyn syrjinndn perus-
teella hyvitystd sovelletaan mainitun lain
10 §:n 1—3 ja 5 momenttia sekd 11 §:44 ja
soveltuvin osin 10 §:n 4 momenttia.

78
Korvauksen ja hyvityksen vaatiminen

Edelld 2 §:n 2 momentin 1 kohdassa tar-
koitettujen korvausten vaatimista koskeva
kanne tulee nostaa tydaikalain 38 §:ssd séa-
detyssd ajassa. Edelld 2 §:n 2 momentin 3
kohdassa tarkoitettujen korvausten vaatimista
koskeva kanne tulee nostaa vuosilomalain
15 §:ssd sdddetyssd ajassa.

Hyvityksen tai muun korvauksen vaatimi-
seen tasa-arvolain 8 §:ssd sdddetyn syrjinnin
perusteella sovelletaan mainitun lain 12 §:n
2 ja 3 momenttia sekd 13 §:44.



N:o 1146

8§
Valvonta

Tamin lain noudattamista valvovat tyo-
suojeluviranomaiset lukuun ottamatta 2 §:n
5 momentissa mainittuja tasa-arvolain sdan-
noksid, joiden noudattamista valvovat tasa-
arvovaltuutettu ja tasa-arvolautakunta.

Tyonantajan, tai jos tydnantajalla ei ole
liikkepaikkaa Suomessa, tyon teettdjin on
pyynnostd annettava tydsuojeluviranomaisille
tyosopimuslain 4 §:n 3 momentin mukainen
selvitys tdssd laissa tarkoitetuista, ldahetetyn
tyontekijin tyosopimukseen sovellettavista
tydehdoista.

98§
Toimivaltainen tuomioistuin

Sen lisdksi, mitd tuomioistuimen toimival-
lasta muualla laissa sdéddetddn tai Suomea
sitovissa kansainvilisissd sopimuksissa maia-
ratddn, tdssd laissa tarkoitettuihin oikeuksiin
tai velvollisuuksiin perustuva kanne voidaan
nostaa Suomessa sen paikkakunnan karéjéoi-

Helsingissd 9 péivdnd joulukuuta 1999

3181

keudessa, missd tyontekiji tekee tai on
tehnyt tdmédn lain mukaista tyotd ldhetettynd
tyontekijéna.

10 §
Toimeenpano

Téméin lain toimeenpanosta sekd siihen
liittyvéstd tietojen antamisesta ja yhteistyOs-
td muiden jdsenvaltioiden viranomaisten
kanssa vastaa tyosuojelusta ja sen valvon-
nasta vastaava ministerid, jonka tulee toi-
mia toimeenpanoa koskevissa kysymyksissd
tarvittaessa yhteistyOssd tyOsuhde- ja tyo-
aikalainsdddannon valmistelusta vastaavan
ministerion kanssa.

11§
Voimaantulo

Tama laki tulee voimaan 16 pdiviana jou-
lukuuta 1999.

Ennen tdmén lain voimaantuloa voidaan
ryhtyd lain tiytdntoonpanon edellyttdmiin
toimiin.

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

TyOministeri Sinikka Monkdre



3182

N:o 1147

Laki

tyosopimuslain 17 ja 51 a §:n muuttamisesta

Annettu Helsingissd 9 pdivand joulukuuta 1999

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

kumotaan 30 péivand huhtikuuta 1970 annetun tydsopimuslain (320/1970) 17 §:n 6 mo-
mentti, sellaisena kuin se on laissa 402/1999, ja
muutetaan 51 a §, sellaisena kuin se on viimeksi mainitussa laissa, seuraavasti:

5lag§
Tyosopimukseen sovellettava laki
Jos tyosopimuksella on liittyma useampaan
kuin yhteen valtioon, tydsopimukseen sovel-
lettava laki méérdytyy Rooman yleissopimuk-

Helsingissd 9 péivdnd joulukuuta 1999

sen mukaisesti. Lahetetyn tyontekijédn tyoso-
pimukseen sovellettavasta laista sdddetddn
lisédksi léhetetyistd tyontekijoistd annetussa
laissa (1146/1999).

Tamé laki tulee voimaan 16 pdivini jou-
lukuuta 1999.

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

I HE 138/1999 I

TyVM 7/1999
EV 98/1999

TyOministeri Sinikka Monkdre
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N:o 1148

Laki

ulkomaalaislain 29 §:n muuttamisesta

Annettu Helsingissd 9 pdivand joulukuuta 1999

Eduskunnan pédtoksen mukaisesti

kumotaan 22 péivand helmikuuta 1991 annetun ulkomaalaislain (378/1991) 29 §:n 4 mo-
mentti, sellaisena kuin se on laissa 639/1993, ja
muutetaan 29 §:n 3 momentti, sellaisena kuin se on viimeksi mainitussa laissa, seuraavasti:

29 §

Tyonantajan velvollisuudet

Ulkomaisen tyOnantajan palveluksessa ole-
vien tyontekijoiden tyoskennellessd urakoin-
ti- tai aliurakointitydssé taikka vuokraty6voi-
mana sovelletaan 1 ja 2 momentin sdannok-

Helsingissd 9 pdivand joulukuuta 1999

sid tyOnantajan velvollisuuksista urakan tai
aliurakan antajaan taikka tyOn teettdjdén.
Noudatettavien tydehtojen osalta sovelletaan
kuitenkin, mitd ldhetetyistd tyontekijoistd
annetussa laissa (1146/1999) sdadetdén.

Téma laki tulee voimaan 16 péivénd jou-
lukuuta 1999.

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

HE 138/1999

TyVM 7/1999
EV 98/1999

TyOministeri Sinikka Monkdre

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/71/EY; EYVL N:o L 18, 21.1.1997, s. 1
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N:o 1149

Asetus

Kiinteistorekisteriasetuksen muuttamisesta

Annettu Helsingissd 9 pdivand joulukuuta 1999

Maa- ja metsitalousministerin esittelysti

muutetaan 5 péaivand joulukuuta 1996 annetun kiinteistorekisteriasetuksen (970/1996) 1 §:n

2 momentin 1 kohta, 2, 3, 10 ja 11 § seka
lisdtddn asetukseen uusi 5 a § seuraavasti:

1§
Kiinteistotunnus

Téassd asetuksessa tarkoitetaan: '
1) sijaintialueella kyldd, kunnanosaa tai
muuta nithin verrattavaa aluetta;

28
Kuntanumero ja sijaintialuenumero

Kuntanumerona kéytetdin  viestdtieto-
asetuksen (886/1993) 14 §:ssé tarkoitettua
kuntanumeroa.

Sijaintialuenumerona kéytetdan kylan, kun-
nanosan tai muun niihin verrattavan alueen
numeroa. Jos rekisteriyksikdt ryhmitelldén
kunnanosajaotuksesta poikkeavasti, kiinteis-
torekisterin pitdjin on annettava kullekin
sijaintialueelle numero ja nimi.

Jos kunta-, kyld- tai kunnanosajaotusta

muutetaan, kiinteistorekisterin  pitdjan on
muutettava  rekisteriyksikdiden ryhmittely
vastaamaan uutta jaotusta.

3§

Ryhmdnumero ja yksikkonumero

Tontin ryhmadnumerona kéytetdin asema-

kaavan mukaisen korttelin numeroa ja yk-
sikkénumerona tonttijaon mukaista tontin
numeroa tai muuta tunnusta. Jos korttelin
numeroksi on asemakaavaan merkitty kun-
nanosan ja korttelin numerot kisittdvd nu-
merosarja, korttelin numeroksi katsotaan
korttelia koskeva numerosarjan osa.

Yleisen alueen ryhmé- ja yksikkénumero-
na kéytetddn alueelle yleisen alueen loh-
komisessa annettua tai kiinteistorekisterin
pitdjdn antamaa tunnusta.

Muille kuin 1 ja 2 momentissa tarkoite-
tuille rekisteriyksikoille ryhmé- ja yksik-
konumeron antaa kiinteistorekisterin pitdja.

5a§

Kiinteistorekisteristd huolehtiminen erdissd
tapauksissa

Jos rekisteriyksikko sijaitsee seké sellaisel-
la asemakaava-alueella, jolla kiinteistorekis-
terin pitdmisestd huolehtii kunta, ettd sen
ulkopuolella, kiinteistorekisterin  pitdjand
toimii maanmittaustoimisto. Jos vain véhéi-
nen osa rekisteriyksikostd on edelld tarkoite-
tun asemakaava-alueen ulkopuolella, kunta
ja maanmittaustoimisto voivat sopia, ettd
kiinteistoinsindori  pitdd kiinteistorekisterid
kyseisen rekisteriyksikon osalta.
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10§
Kiinteistorekisterikarttaan merkittivit tiedot

Kiinteistorekisterilain 14 §:ssd mainittuun
kiinteistorekisterikarttaan on merkittdvd voi-
massa olevien rekisteriyksikdiden rajat ja
yksikdiden tunnistamiseksi tarvittavat tiedot.
Karttaan merkitdéin myos kiinteistorekisteriin
merkityn médrdalan méérdalatunnus ja si-
jainti saantokirjan mukaan. Lisdksi karttaan
merkitddn kiinteistorekisteriin merkityt rasit-
teet sekd kayttooikeudet ja -rajoitukset sa-
moin kuin 6 §:n 1 momentin 15 kohdassa
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tarkoitettu raja ja 7 §:n 1, 2 ja 5 kohdassa
tarkoitettujen alueiden rajat.

11§
Kyldid koskevasta pddtéksestd tiedottaminen
Maanmittaustoimiston péitos, joka koskee
kyldjaotuksen tai kyldn nimen muuttamista,

on ldhetettdvd asianomaiselle kunnalle tie-
doksi.

Tédmai asetus tulee voimaan 1 pdivéné tam-
mikuuta 2000.

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

Maa- ja metsitalousministeri Kalevi Hemild
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Julistus

neljiasti kiitos-, katumus- ja rukouspéivisti, jotka on koko maassa juhlallisesti vietettivi
vuonna 2000

Annettu Helsingissd 9 pédivand joulukuuta 1999

Vuosituhannen vaihde on aikakausien tai-
tekohta, joka johtaa sekd kansakuntia ettd
yksityisid ihmisid arvioimaan historiaansa,
parhaillaan elettdvaa ja tulevaa aikaa. Kristil-
lisen ajanlaskun mukaan eldville kansoille
tdma arviointi pohjaa sithen Kaikkivaltiaan
Jumalan rakkauden ihmeeseen, joka tuli ilmi
Jeesuksen Kristuksen syntymissd maailmaan
Augustuksen ollessa Rooman keisari ja Qui-
riniuksen Syyrian kiskynhaltija.

Menneen arviointi nostaa katseltavak-
semme toivon ja epidtoivon tdyttdmin histo-
rian. Thmiskunnan historiaan kuuluu kauhun
ja kauneuden, sorron ja vapauden, edistyk-
sen ja taantumuksen rinnakkaisuus. Elamai
tuhoavien ja eldmdd rakentavien voimien
vuoropuhelu kuuluu myds nykyisyyteen ja
tulevaisuuteen. Témén keskelld Raamattu
antaa verrattoman nikokulman, joka koros-
taa toivoa Jumalan lahjana: >’Minun ajatuk-
seni ovat rauhan eivatkd tuhon ajatuksia:
mind annan teille tulevaisuuden ja toivon.”’
Jer. 29: 11.

Toivo antaa rohkeuden etsid totuutta. To-
tuuden etsiminen ilman toivoa voi johtaa
vihaan ja koston kierteeseen. Ilman toivoa
on uhkana nékoalattomuus, jidminen men-
neisyyden vangiksi. Kristillinen toivo avaa
ahdistavankin totuuden edessd nédkokulman
eteenpdin. ’Me riemuitsemme jopa ahdin-
gosta, silld tieddmme, ettd ahdinko saa ai-
kaan kestivyyttd, kestivyys auttaa selviyty-
midn koetuksesta ja koetuksesta selviytymi-
nen antaa toivoa.”” Room. 5: 3—4. Néin toivo
johtaa etsimddn anteeksiantoa ja keskindisti
huolenpitoa.

Toivo kutsuu siis my0s vastuuseen. Tule-
vaisuuden rakentaminen merkitsee perusteet-
tomien lupausten vilttdmistd. Vastuuta on
kannettava erityisesti luomakuntamme ja
yhteisten luonnonvarojen hoidosta ja jakami-
sesta. On hyldttdva illuusio luonnon sdilymi-
sestd ilman ihmisten ja kansakuntien yhteisié
ponnisteluja ja sopimuksia.

Vastuullisuus ja rakkaus avaavat eheyttd-
vin ja uudistavan ndkdkulman myds ihmis-
ten vélisiin suhteisiin. Syrjdytyminen ja eld-
ménpiirin  kaventuminen tuovat mukanaan
toivottomuutta. Erityisesti on taisteltava, et-
tei toivottomuus valtaa lapsia ja nuoria. Tés-
sd on perheilld, koululla ja kristillisilla kir-
koilla ja koko yhteiskunnalla yhteinen vas-
tuu. Thmisarvon kunnioittaminen on yhteisen
vastuun luovuttamaton ldhtokohta ja tavoite.
’’Niin kuin te tahdotte ihmisten tekevén teil-
le, niin tehkdd te heille’” Luuk. 6: 31.

Usko Jumalaan antaa turvan ja toivon tur-
vattomuuden keskelld. Toivon nékodala joh-
taa meitd eldméntapaan, jossa ihmisen itsek-
kyyden sijaan tulee keskindisen yhteyden ja
yhteisen hyvin etsiminen. Kirkkojen ja kris-
tillisten yhteis6jen on tarkasteltava eldméaan-
sd tdmdn toivon todellisuudessa. Se merkit-
see voimakasta vetoomusta yhteyteen todis-
tuksessa ja rukouksessa. Mutta toivo tuo
my0s luovuutta rakkauteen, joka etsiytyy
kaikkialle, missd luomakunnan ja ihmisen
eldimé on uhattuna.

Hallitus on paéttdnyt vanhaa kristillistd
tapaa noudattaen, ettd vuonna 2000 on vie-
tettivd neljand sunnuntaina yleistd kiitos-,
katumus- ja rukouspdivédd, nimittdin tammi-
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kuun 23. pdivdnd, toukokuun 14. pdivéni,
syyskuun 24. pdivani ja lokakuun 22. piivi-
nd, sekd madrannyt rukouspdivien saarnojen
aiheiksi oheiset tekstit. Tasavallan kansalai-
sia pyydetddn ottamaan osaa ndihin yhteisiin
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jumalanpalveluksiin sekd syventymdidn myos
kodeissa kristinuskon iankaikkisiin totuuk-
siin. Kaikkien asianomaisten velvollisuus on
tiedottaa tistd pddtoksestd ja edistdd sen
noudattamista.

Tasavallan Presidentti
MARTTI AHTISAARI

Opetusministeri Maija Rask
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Vuoden 2000 rukouspiivien raamatuntekstit

1. rukouspiivi 23.1.2000

Jer. 29: 10—14

Néiin sanoo Herra: Kun Babylonian seitse-
minkymmentd vuotta ovat kuluneet, mind
otan teiddt jéilleen huomaani. Mind tdytdn
lupaukseni ja tuon teiddt takaisin omaan
maahanne. Minulla on omat suunnitelmani
teitd varten, sanoo Herra. Minun ajatukseni
ovat rauhan eivitkd tuhon ajatuksia: minéd
annan teille tulevaisuuden ja toivon. Silloin
te huudatte minua avuksenne, te kddnnytte
rukoillen minun puoleeni, ja mind kuulen
teitd. Te etsitte minua, ja te 10ydétte minut!
Koko syddmesténne te minua etsitte, ja mind
annan teiddn 16ytda itseni, sanoo Herra. Mi-
nd kddnnan teiddn kohtalonne ja kokoan tei-
dit kaikkien kansojen seasta, kaikkialta,
minne olen teiddt karkottanut. Mini tuon tei-
dét takaisin sithen paikkaan, mistd mind vein
teiddt pakkosiirtolaisuuteen.

Room. 5: 1—5

Kun nyt Jumala on tehnyt meidit, jotka
uskomme, vanhurskaiksi, meilld on Herram-
me Jeesuksen Kristuksen ansiosta rauha Ju-
malan kanssa. Kristus on avannut meille
padsyn tdhdn armoon, jossa nyt lujasti py-
symme. Me riemuitsemme siitd toivosta, etti
padsemme Jumalan kirkkauteen. Me riemuit-
semme jopa ahdingosta, silld tieddmme, etti
ahdinko saa aikaan kestivyyttd, kestidvyys
auttaa selviytymddn koetuksesta ja koetuk-
sesta selviytyminen antaa toivoa. Eikd toivo
ole turha, silld Jumala on vuodattanut rak-
kautensa meiddn syddmiimme antamalla
meille Pyhdn Hengen.

Luuk. 4: 16—21

Jeesus tuli Nasaretiin, missd hén oli kasva-
nut, ja meni sapattina tapansa mukaan syna-
gogaan. Hidn nousi lukemaan, ja hinelle
ojennettiin profeetta Jesajan kirja. Hén avasi
kirjakddron ja 10ysi sen kohdan, jossa sano-
taan:

— Herran henki on minun ylléni,
silld hin on voidellut minut.
Héan on ldhettdnyt minut
ilmoittamaan koyhille hyvén sanoman,

julistamaan vangituille vapautusta
ja sokeille ndkonsd saamista,
padstdmédn sorretut vapauteen

ja julistamaan Herran riemuvuotta.

Hén kéari kirjan kokoon, antoi sen avusta-
jalle ja istuutur. Kaikki, jotka synagogassa
olivat, katsoivat tarkkaavasti hineen. Hén
alkoi puhua heille: *’Ténéén, teiddn kuulten-
ne, on tdma kirjoitus kdynyt toteen.”’

2. rukouspiivi 14.5.2000

Jer. 31: 15—17
Nain sanoo Herra:
— Kuulkaa! Ramasta kuuluu huuto,
katkera itku ja wvalitus.
Raakel itkee lapsiaan
eikd lohdutuksesta huoli,
silld heitd ei endd ole.
Néin sanoo Herra:
— Lakkaa itkemasta,
kuivaa kyyneleet silmistési!
Saat palkan vaivanndostisi:
lapsesi palaavat kotiin vihollismaasta,
sanoo Herra.
— Sinulla on tulevaisuuden toivo:
lapsesi palaavat asuinsijoilleen,
sanoo Herra.

Ef 4: 1—6

Mini, joka olen Herran vuoksi vankina,
kehotan teitd siis elimddn saamanne kutsun
arvoisesti, aina ndyrind, lempeind ja kérsi-
villisind. Auttakoon rakkaus teitd tulemaan
toimeen keskendnne. Pyrkik&d rauhan sitein
sdilyttdméddn Hengen luoma ykseys. On vain
yksi ruumis ja yksi Henki, niin kuin myos
se toivo, johon teiddt on kutsuttu, on yksi.

Yksi on Herra, yksi usko, yksi kaste!
Yksi on Jumala, kaikkien Isi!
Hén hallitsee kaikkea, vaikuttaa kaikessa ja
on kaikessa.

Luuk. 7:11—16

Pian tdmin jédlkeen Jeesus ldhti Nainin
kaupunkiin, ja hdanen kanssaan kulkivat ope-
tuslapset ja suuri joukko ihmisid. Kun hén jo
oli ldhelld kaupungin porttia, sieltd kannet-
tiin kuollutta, leskididin ainoaa poikaa, ja
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didin mukana oli runsaasti kaupungin vékea.
Naisen ndhdessdén Herran kévi hiantd sadlik-
si, ja hén sanoi: *’Al4 itke.”” Hén meni paari-
en viereen ja kosketti niitd, ja kantajat py-
sdhtyivdat. Hin sanoi: ’’Nuorukainen, mini
sanon sinulle: nouse!”” Silloin kuollut nousi
istumaan ja alkoi puhua, ja Jeesus antoi ha-
net takaisin didille. Kaikki joutuivat pelon
valtaan ja ylistivdt Jumalaa sanoen: *’Meidédn
keskuuteemme on ilmaantunut suuri profeet-
ta. Jumala on tullut kansansa avuksi.”

3. rukouspiiva 24.9.2000

Ps. 90: 14—17

Ravitse meitd armollasi joka aamu,
niin voimme iloita elimdmme paivista.
Niin kuin annoit murheen, anna meille ilo
yhtd monena vuotena kuin vaivamme kesti.
Anna palvelijoittesi ndhdd suuret tekosi,
anna lastemme néhdé kunniasi loisto.
Herra, meiddan Jumalamme,
ole lemped meille,
anna toillemme menestys,
siunaa kéttemme tyot.

Valit. 3: 17—25

Mind kadotin onneni paivét,
unohdin, millaista on elad rauhassa.
Mini sanoin: *’Kaiken olen menettinyt,
Herra on vienyt minulta toivon.”
Kurjuuteni ja kodittomuuteni tiyttdd mieleni,
kaikki maistuu myrkyltd ja koiruoholta.
Mind en voi unohtaa onnettomuuttani,
en saa sitd mielestini.
Kuitenkin mini toivon ja odotan,
silld mind ajattelen tata:
Herran armoa on se, ettd vield elimme,
hinen laupeutensa ei lopu koskaan.
Joka aamu Herran armo on uusi,
suuri on hénen uskollisuutensa.
Sieluni sanoo: ’’Herra on kaikkeni,
hineen mind turvaan.”’
Herra on hyvé sille, joka panee toivonsa
héneen,
sille, joka héinté etsii.

Room. 8: 18—21

Miné paittelen, etteivdt nykyisen ajan kér-
simykset ole mitdin sen kirkkauden rinnalla,
joka vield on ilmestyvéd ja tuleva osaksem-
me. Koko luomakunta odottaa hartaasti Ju-
malan lasten ilmestymistd. Kaiken Iuodun on

3189

tdytynyt taipua katoavaisuuden alaisuuteen,
ei omasta tahdostaan, vaan hinen, joka sen
on alistanut. Luomakunnalla on kuitenkin
toivo, ettd myds se pédsee kerran pois
katoavaisuuden orjuudesta, Jumalan lasten
vapauteen ja kirkkauteen.

4. rukouspiiva 22.10.2000

Job 11: 13—15, 18—20
Kéidnni nyt mielesi Jumalan puoleen, Job,
ojenna kétesi Jumalaa kohti!
Jos késidsi tahraa synti, heitd se pois,
dla anna pahan asua majassasi.
Silloin voit puhtain mielin kohottaa katseesi.
Olet vaskesta valettu, peloton ja luja.
Sind saat olla luottavalla mielelld,
silld toivo eldd, olet turvassa.
Voit nukkua levollista unta,
sind saat olla rauhassa,
mikéddn ei sinua uhkaa,
monet tavoittelevat sinun suosiotasi.
Mutta jumalattomilta kaikki pimenee,
he eivat endd 10ydéd pakotieta.
Heilld on enédé vain yksi toive:
viimeinen henkéys.

Tim. 6: 17—19

Varoita niitd, jotka tdssd maailmassa ovat
rikkaita, etteivdt he ylpeilisi eivdtkd panisi
toivoaan epidvarmaan rikkauteen, vaan Juma-
laan, joka antaa kaikkea runsain mitoin nau-
tittavaksemme. Kehota heitd tekemidn hy-
vad, kerddamidn rikkaudekseen hyvid tekoja
ja jakamaan anteliaasti omastaan muille.
Néin he kokoavat itselleen aarteen, hyvén
perustuksen tulevaisuutta varten, niin ettd
voittavat omakseen todellisen eldmaén.

Luuk. 6: 27—31

Mutta teille, jotka minua kuulette, mini
sanon: Rakastakaa vihamiehidnne, tehkad
hyvad niille, jotka teitd vihaavat. Siunatkaa
niitd, jotka teitd kiroavat, rukoilkaa niiden
puolesta, jotka parjaavat teitd. Jos joku lyo
sinua poskelle, tarjoa toinenkin poski. Jos
joku vie sinulta viitan, anna hénen ottaa pai-
tasikin. Anna jokaiselle, joka sinulta pyytéa,
alaka vaadi takaisin siltd, joka sinulta jotakin
vie.

Niin kuin te tahdotte ihmisten tekevén teil-
le, niin tehkdi te heille.
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SDK/SAHKOINEN PAINOS

N:o 1151

Maa- ja metsiatalousministerion paatos

eliimiii ja eldimisti saatavia tuotteita koskevien viranomaisten todistusten antamisesta
Euroopan yhteison sisimarkkinoilla annetun maa- ja metsitalousministerion péaiitoksen
1 §:n muuttamisesta

Annettu Helsingissd 7 pdivand joulukuuta 1999

Maa- ja metsdtalousministerid on

muuttanut eldimid ja eldimistd saatavia tuotteita koskevien viranomaisten todistusten anta-
misesta Euroopan yhteison sisdmarkkinoilla 7 pdivdnd tammikuuta 1998 annetun maa- ja
metsitalousministerion paiatoksen (8/1998) 1 §:n 2 momentin seuraavasti:

1§
Tarkoitus ja soveltamisala

Péatosta sovelletaan eldimid sekd eldimisti
saatavia elintarvikkeita ja muita tuotteita
koskevien viranomaisten todistusten antami-
seen Euroopan yhteison sisdmarkkinakaupas-
sa, Suomen ja Norjan vililld kaytdvassd

Helsingissd 7 pdivénid joulukuuta 1999

kaupassa sekd Suomen ja Liechtensteinin
valilld kaytdvéssd kaupassa. Pdédtds ei koske
vientitodistuksia silloin, kun kyseessd on
vienti Suomesta Euroopan yhteison ulkopuo-
lelle muualle kuin Norjaan tai Liechten-
steiniin.

Taméd padtds tulee voimaan 1 pdivand tam-
mikuuta 2000.

Maa- ja metsitalousministeri Kalevi Hemild

Eldinladkintotarkastaja Susanna Kangas
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